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Wir ibernehmen keine Haftung, Garantie und Gewdhrleistung fir Médngel und Schéden, die aus unsachgeméaBer Verwendung, falscher Montage sowie durch Nichtbeachtung von Montage- und Anwendungshinweisen entstanden sind.
We accept no liability and give no guarantee for defects, loss or damage that arise from inappropriate or incorrect use, incorrect or faulty assembly, or failure to comply with assembly and use instructions.

Nous déclinons toute responsabilité et toute garantie quant aux défauts et aux dommages, résultant d'une utilisation inadéquate, d'un montage incorrect, ainsi que du non-respect des consignes de montage et d'utilisation.

Wij zijn niet aansprakelijk en verlenen geen garantie voor gebreken en schade die terug te voeren zijn op ondeskundig gebruik, verkeerde montage en het negeren van montage- en toepassingsinstructies.

Non ci assumiamo alcuna responsabilita né diamo garanzia per difetti e danni dovuti a uso non conforme alla destinazione, a un montaggio sbagliato, cosi come alla non osservanza delle indicazioni di montaggio e di applicazione.

Ne prevzemamo odgovornosti in garancije za napake in $kode, nastale zaradi neustrezne uporabe, pomanjkljive montaze ter navodil za montazo in uporabo.

Ne preuzimamo odgovornost i jamstvene obveze za nedostatkei Stete nastale nenamjenskom uporabom, manjkavom montazom kao i nepridrzavanjem uputa za montazu i koristenje.

Nem véllalunk felelésséget és szavatossagot olyan hibakért és karokért, amelyek nem megfelel6 vagy szakszer(itlen hasznalat, nem megfelelé vagy hibés szerelés, valamint a alkalmazasi utmutatasok figyelmen kiviil hagyasa miatt keletke

He noemame OTroBOPHOCT 3a ﬂ€¢eKTW n , KOUTO Ca B nopaan HenoAXOoAALO NN HEKOMNETEHTHO M3MNON3BaHe, rPeLLeH UK HeNpaBuieH MOHTaX, KakTo U NOpaju HecnasBaHe Ha yKasaHWATa 32 MOHTaX 1
Za vady nebo skody vzniklé v diisledku nevhodného nebo neodborného pouZiti, nespravné nebo chybné montéze a nedodrzeni pokynt k montazi a pouZiti nepfebirame zadné ruceni/zaruku a neposkytujeme zadné zarucni plnéni.

Vi 6vertar inget ansvar och garantiansprék for fel och skador som har uppstatt genom felaktig anvandning, felaktig montering, samt genom att monterings- och anvéndaranvisningar inte beaktas.

Nu ne asumam nicio raspundere pentru lipsurile si deteriorarile care sunt cauzate de utilizarea neconforma, montajul defectuos, precum si din cauza nerespectarii indicatiilor de montaj si de utilizare.

No se asume ninguna responsabilidad o garantia por los defectos defectos y dafios provocados por un uso inadecuado, por un montaje deficiente o por el incumplimiento de las instrucciones de montaje y aplicacion.

Materialnummer Montageanleitungen
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LEBEN RAUM GEBEMN

Liebe Kundin, Lieber Kunde,
neue Einrichtungsgegenstande haben in der Regel einen Eigengeruch, der abhangig von der Produktionscharge,
was Geruchsintensitat und Geruchseindruck angeht, unterschiedlich ausgepragt sein kann. Von einigen Menschen

wird der Geruch als unangenehm empfunden oder ruft gar gesundheitliche Bedenken hervor.

Bei Mébeln, die mit dem Umweltzeichen ,Blauer Engel DE-UZ 38 Emissionsarme Mébel und Lattenroste aus
Holz und Holzwerkstoffen” ausgezeichnet sind, kénnen Sie sicher sein, dass mit keinen gesundheitlichen

Beeintrachtigungen zu rechnen ist. Die Anforderungen des Umweltzeichens finden Sie unter: www.blauer-

engel.de

Leider kénnen Mabelgertuche nicht einfach weggewischt werden, da sich die Geruchsquelle (Holzwerkstoffe,
Beschichtungsstoffe) weiterhin im Wohnraum befindet. Der Geruch wird jedoch Uber einen nicht vorhersehbaren
Zeitraum schleichend abnehmen und schlielich nicht mehr wahrnehmbar sein. Dies ist dann der Fall, wenn die

Geruchsstoffe im Material selbst soweit abgebaut sind, dass die persdnliche Geruchsschwelle unterschritten

wird.

Tipp

IS )

7N

Generell wird empfohlen, gréfRere Einrichtungsgegenstande vor dem Aufbau auszupacken

und gut belUftet, fur ca. 1 Woche, ausdinsten zu lassen.

100%

made in hhaltig
Germany gefertigt

A=

Dear customer,

new furnishings usually have an inherent odour, which can vary in terms of odour intensity and odour impression
depending on the production batch. Some people find the odour unpleasant or even cause health concerns.
With furniture that has been awarded the ‘Blue Angel DE-UZ 38 Low-emission furniture and slatted frames
made of wood and wood-based materials’ eco-label, you can be sure that no adverse health effects are to be

expected. You can find the requirements of the eco-label at: www.blauer-engel.de

Unfortunately, furniture odours cannot simply be wiped away, as the source of the odour (wood-based materials,
coating materials) is still in the living space. However, the odour will gradually diminish over an unpredictable
period of time and eventually become imperceptible. This is the case when the odours in the material itself have
degraded to such an extent that they fall below the personal odour threshold.

Tip

o

74N

It is generally recommended that larger items of furniture are unpacked before assembly and left to

evaporate in a well-ventilated area for approx. 1 week.


http://www.blauer-engel.de
http://www.blauer-engel.de
http://www.blauer-engel.de
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